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Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

& UWAGA: Napis UWAGA wskazuje wazng informacje, ktéra pozwala lepiej wykorzystaé posiadany komputer.
A PRZESTROGA: PRZESTROGA wskazuje na ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych w razie nieprzestrzegania instrukcji.

/i\. OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazen ciata lub $mierci.

Jesli zakupiono komputer firmy Dell™ z serii n, zadne odniesienia do systemu operacyjnego Microsoft® Windows® zawarte w tym dokumencie nie majg
zastosowania.

Informacje zawarte w tym dokumencie mogaq ulec zmianie bez ogtoszenia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tekscie: Dell, logo DELL oraz Inspiron stanowig wtasno$¢ firmy Dell Inc.; Microsoft i Windows sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
firmy Microsoft Corporation w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Tekst moze zawierac takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe odnoszace sie¢ do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc. nie
rosci sobie zadnych praw do znakéw i nazw handlowych innych niz jej wiasne.
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Powrét do spisu tresci

Przed rozpoczeciem pracy
Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ parametry techniczne
@ Zalecane narzedzia
@ Wytaczanie komputera

nstrukcje dotyczace bezpieczenstwa

W tym rozdziale zostaly przedstawione procedury demontazu i montazu podzespotéw w komputerze. O ile nie podano inaczej, kazda procedura zakfada
spetnienie nastepujacych warunkdéw:

1 Uzytkownik wykonat czynnosci opisane w rozdziatach Wytaczanie komputera i Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa, ktére zostaly dostarczone z komputerem.

1 Element mozna wymienic lub — jesli zostat zakupiony oddzielnie — zainstalowaé, wykonujac procedure demontazu w odwrotnej kolejnosci.

Parametry techniczne

Dane techniczne komputera znajdujq sie¢ w dokumencie Instrukcja konfiguracji dostarczonym z komputerem lub w witrynie pomocy technicznej firmy Dell pod
adresem support.dell.com.

Zalecane narzedzia

Proc

edury przedstawione w tym dokumencie moga wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

1 Maty wkretak krzyzakowy

1 Maty wkretak z ptaskim grotem

Wylaczanie komputera

A

PRZESTROGA: Aby zapobiec utracie danych, nalezy zapisaé i zamknaé wszystkie otwarte pliki i zakohAczy€ wszystkie programy.

Zamknij system operacyjny.

Sprawdz, czy komputer i wszystkie podiaczone urzadzenia sa wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyly sie
automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez okofo 4 sekundy w celu ich wytaczenia.

Instrukcje dotyczace bezpieczenAstwa

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczeistwa pomoze w zapewnieniu bezpieczefstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

A

A

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Wigcej informacji o zasadach bezpieczefnstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Naprawiaé komputer moze tylko wykwalifikowany pracownik serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw serwisowych
nieautoryzowanych przez firme Dell nie sq objete gwarancja.

PRZESTROGA: Przy odiaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable sa wyposazone w ziacza z
zatrzaskami blokujacymi - w przypadku odiaczania kabla tego typu nalezy wczeséniej nacisnaé zatrzaski. Pociagajac za ztacza, nalezy je trzymac
w linii prostej, aby uniknaé wygiecia stykow. Przed podtaczeniem kabla nalezy sprawdzié, czy oba ztacza sq prawidtowo skierowane i
wyréwnane.

PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

W celu unikniecia zarysowania obudowy komputera umie$¢ komputer na pfaskiej i czystej powierzchni roboczej.

Wytacz komputer (patrz Wytaczanie komputera).

PRZESTROGA: Kabel sieciowy nalezy odtaczy¢ najpierw od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.
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3. Odtacz od komputera wszystkie kable telefoniczne i sieciowe.

4. Odtacz komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazdek elektrycznych.

Po odtaczeniu komputera od zrddta zasilania naci$nij i przytrzymayj przycisk zasilania, aby odprowadzi¢ tadunki elektryczne z plyty systemowej.

A PRZESTROGA: Przed dotknigciem dowolnego elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac
dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementéw z tylu komputera. Podczas pracy nalezy okresowo dotykaé
nielakierowanej powierzchni metalowej w celu odprowadzenia tadunkéw elektrostatycznych, ktére mogtyby spowodowaé uszkodzenie

wewnetrznych elementow.

Powrét do spisu tredci
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Pokrywa przednia

Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ zdejmowanie pokrywy przedniej

@ Zakladanie pokrywy przedniej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepis6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy | putera, ramki, el 1ty zaslepiajace,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

Zdejmowanie pokrywy przedniej

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

-

zatrzaski (3) 2| zaciski pokrywy (3)
uchwyty pokrywy (3) | 4 | pokrywa

w

3. Ztap i unie$ kolejno uchwyty pokrywy, aby zdjac ja z panelu przedniego.

4. Obro¢ pokrywe i odciagnij ja od przedniej cze$ci komputera, aby uwolni¢ zaciski pokrywy z zatrzaskow.

5. Odtdz pokrywe w bezpieczne miejsce.

Zaktadanie pokrywy przedniej
1. Wyrdwnaj i wsun zaciski pokrywy do zatrzaskéw.

2. Obracaj ostong w kierunku komputera do momentu, az uchwyty pokrywy wskoczg na miejsce.

3. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Powrét do spisu tresci
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Wspornik
Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Zzdejmowanie wspornika

@ Wyjmowanie wspornika

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepisé6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

A_\. OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy | putera, ramki, el 1ty zaslepiajace,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

Zdejmowanie wspornika

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Inspiron™ 535s/537s
a. Pociagnij zatrzask zwalniajacy wspornika i przekre¢ wspornik w gore.

b. Wyciagnij wspornik z zatrzaskéw zawiasu i odiéz go w bezpieczne miejsce.

)

i

zatrzask zwalniajacy wspornika | 2 | zatrzaski zawiasu (2) | 3 | zawiasy (2)

EN

wspornik

Inspiron 545s/546s

a. Odkre¢ wkret mocujacy wspornik podtrzymujacy karte.
Doci$nij wspornik podtrzymujacy karte w kierunku tylnej cze $ci komputera.
c. Przekre¢ wspornik i wyjmij go z zatrzasku zawiasu.

d. Odtdz wspornik w bezpieczne miejsce.
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N
N

wkret wspornik podtrzymujacy karte | 3 | wypustka do mocowania wspornika

IN

zatrzask zawiasu| 5 | zawias

(2]

wspornik

Wyjmowanie wspornika

Inspiron 535s/537s
1. Wyrdwnaj i wsun zawiasy znajdujace sie w dolnej czesci wspornika w zatrzaski zawiasow rozmieszczone wzdtuz krawedzi komputera.
2. Pociagnij zatrzask zwalniajgcy wspornika i przekre¢ wspornik w dét do momentu, az zatrzask zwalniajacy wspornika wskoczy na miejsce.

3. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Inspiron 545s/546s

1. Wyrdwnaj i wsun zawias znajdujacy sie w dolnej czesci wspornika w zatrzask zawiasu umieszczony na krawedzi komputera.

2. Przekrec wspornik.

3. Pociagnij wspornik karty w kierunku tylnej cze$ci komputera.

4. Upewnij sie, ze wypustka do mocowania wspornika jest zabezpieczona przez wspornik podtrzymujacy karte.

5. Dokre¢ wkret mocujacy wspornik podtrzymujacy karte.

6. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Powrét do spisu tredci
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Karty PCI i PCI Express

Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie kart PCI i PCI Express

@ Wymiana kart PCI i PCI Express

@ Konfiguracja komputera po usunieciu lub instalacji karty PCI/PCI Express

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepisé6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

/N OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy komp
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

era, ramki, el 1ty zaslepiajace,

Wyjmowanie kart PCI i PCI Express

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wymontuj wspornik (patrz Zdejmowanie wspornika).

4. W razie potrzeby odtacz wszystkie kable podtaczone do karty.

1 W przypadku karty PCI lub PCI Express x1: ztap karte za gérne krawedzie i wyjmij ze ztacza.

W przypadku karty PCI Express x16: doci$nij mechanizm podtrzymujacy, ztap karte za gdérne krawedzie i wyjmij ze ztacza.

]
£y
5
¥ ‘,’
1| karta PCI Express x16 2| gniazdo karty PCI Express x16 | 3| zatrzask zabezpieczajacy
4 | mechanizm podtrzymujacy | 5 | gniazdo karty PCI-Express x1 | 6 | karta PCI Express x1

5. Jesli wyjmujesz karte na state, zamontuj zaslepke w pustym otworze na gniazdo karty.

ﬂ UWAGA: W pustych otworach gniazd kart musi by¢ zainstalowana zaslepka, aby zachowa¢ zgodno$¢ komputera z certyfikatami FCC. Zaslepki
chronig takze wnetrze komputera przed kurzem i zabrudzeniami.

6. Zamontuj wspornik (patrz Wyjmowanie wspornika).

7. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Podtacz ponownie komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.
9. Usun sterownik karty z systemu operacyjnego.

10. Aby zakonczy¢ procedure demontazu, patrz Konfiguracja komputera po usunieciu lub instalacji karty PCI/PCI Express.

Wymiana kart PCIl i PCI Express

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).
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3. Wymontuj wspornik (patrz Zdejmowanie wspornika).

4. Przygotuj karte do instalacji.

Informacje dotyczace konfigurowania karty, wykonywania wewnetrznych potaczen lub innego dostosowywania jej do uzytku w komputerze mozna
znalez¢ w dokumentacji dostarczonej z kartami.

5. Jezeli karta PCI Express jest instalowana w ztaczu kart x16, nalezy ustawic¢ karte tak, by szczelina blokujaca byta dopasowana do zatrzasku
zabezpieczajacego.

5
4
v *J-
1| karta PCI Express x16 2| gniazdo karty PCI Express x16 | 3| zatrzask zabezpieczajacy
4 | gniazdo karty PCI-Express x1| 5 | karta PCI Express x1

6. Umies¢ karte w gniezdzie i mocno jg doci$nij. Sprawdz, czy karta jest prawidtowo osadzona w gniezdzie.

[N

prawidtowo osadzona karta 2 [ nieprawidiowo osadzona karta

w

prawidtowo zatozona zaslepka | 4 | nieprawidtowo zatozona zaslepka

7. Zamontuj wspornik (patrz Wyjmowanie wspornika).

8. Podtacz wszystkie kable, ktdre powinny byé przymocowane do karty.

Informacje dotyczace podtaczania kabli do karty mozna znalez¢ w dokumentacji karty.

A PRZESTROGA: Kable karty nie powinny biec nad kartami ani za nimi. Kable utozone nad kartami moga uniemozliwi¢ wiasciwe zamknigcie
pokrywy komputera lub spowodowaé uszkodzenie sprzetu.

9. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

10. Podtacz ponownie komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

11. Aby dokonczy¢ instalacje, patrz Konfiguracja komputera po usunieciu lub instalacji karty PCI/PCl Express.

Konfiguracja komputera po usunieciu lub instalacji karty PCI/PCI Express

& UWAGA: Aby uzyskac informacje na temat umiejscowienia ztaczy zewnetrznych, patrz Instrukcja konfiguracji. Aby uzyskac informacje na temat
instalowania sterownikdw i oprogramowania karty, zapoznaj sie z dokumentacjq dostarczong z kartq.
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Zainstalowana Usunieta
Karta 1. Uruchom program 1. Uruchom program
dzwiekowa konfiguracji systemu konfiguracji systemu
(patrz Uruchamianie (patrz Uruchamianie
programu konfiguracji programu_konfiguracji
systemu). systemu).
2. Przejdz do pozycji 2. Przejdz do pozycji
Onboard Audio Onboard Audio
Controller Controller
(Zintegrowany (Zintegrowany kontroler
kontroler audio), a audio), a nastepnie
nastepnie zmien zmien ustawienie na
ustawienie na Disabled Enabled (Aktywny).
(Nieaktywny). 3. Podtacz zewnetrzne
3. Podtacz zewnetrzne urzadzenia audio do
urzadzenia audio do ztaczy na tylnej Sciance
odpowiednich ztaczy na komputera.
karcie dzwiekowej.
Karta 1. Uruchom program 1. Uruchom program
sieciowa konfiguracji systemu konfiguracji systemu
(patrz Uruchamianie (patrz Uruchamianie
programu konfiguracji programu konfiguracji
systemu). systemu).
2. Przejdz do pozycji 2. Przejdz do pozycji
Onboard LAN Onboard LAN Controller
Controller (Zintegrowany kontroler
(Zintegrowany sieci LAN), a nastgpnie
kontroler sieci LAN), a zmien ustawienie na
nastepnie zmien Enabled (Aktywny).
ustawienie na Disabled 3. Podtacz kabel sieciowy
(Nieaktywny). do zintegrowanego
3. Podtacz kabel sieciowy ztacza sieciowego.
do ztacza na karcie
sieciowej.

Powrdt do spisu tresci
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Bateria
Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie baterii
@ Wymiana baterii

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepisé6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe zamocowanie nowej baterii grozi jej wybuchem. Baterig nalezy wymieniaé tylko na inna baterie tego samego typu
lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami producenta.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odiaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy |

putera, ramki, el 1ty zaslepiajace,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

Wyjmowanie baterii

1. Zanotuj wszystkie ustawienia ekranéw BIOS (patrz Konfiguracja systemu), tak by moc je poprawnie odtworzyé¢ po zainstalowaniu nowej baterii.

2. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

3. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

4. Odszukaj gniazdo baterii (patrz Elementy ptyty systemowej).

A PRZESTROGA: Baterie nalezy podwazy¢ w gniezdzie tepym narzedziem, uwazajac, aby nie dotkngé narzedziem ptyty systemowej. Przed
podwazeniem baterii nalezy upewni€ sie, ze narzedzie zostato wsunigte miedzy baterie a gniazdo. W przeciwnym razie moze doj$¢ do
uszkodzenia plyty systemowej przez oderwanie gniazda lub przerwanie $ciezek na ptycie systemowej.

-
a2

| 1 I dzwignia zwalniajqca baterii

5. Naci$nij dzwignie zwalniajaca baterii, aby wyjac baterie.

Wymiana baterii

1. W16z do gniazda nowa baterie (CR2032) strong oznaczong znakiem ,+" do gory i zamocuj jq przez docisniecie jej w gniezdzie.

>

2. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie witacz ich zasilanie.

4. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu) i przywré¢ ustawienia zapisane w krok 1.
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Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Pokrywa komputera

Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Zdejmowanie pokrywy komputera

@ Zzaktadanie pokrywy komputera

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepisé6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy | putera, ramki, el 1ty zaslepiajace,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

> BB B

PRZESTROGA: Upewnij sie, ze dostepna jest wystarczajaca ilo§€é miejsca na pokrywe — przynajmniej 30 cm miejsca na biurku.

Zdejmowanie pokrywy komputera

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zamknij sp6d obudowy.

obudowy

3.

Pot6z komputer na boku, tak aby pokrywa znajdowata sie na gorze.

4. Za pomocq srubokreta odkre¢ dwa wkrety mocujace pokrywe.

e

-
oA

\3

| 1 I pokrywa komputeral 2 I wkrety (2) I 3| przéd komputeral

5. Wymontuj pokrywe, odsuwajac ja od przodu komputera i unoszac.

6. Odtdz pokrywe na bok w bezpieczne miejsce.
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Zaktadanie pokrywy komputera

1. Upewnij sie, ze kable sq podfaczone i nie blokujg pokrywy.
2. Upewnij sie, ze wewnatrz komputera nie pozostaly narzedzia ani inne czesci.
3. Wyrdwnaj wypustki na spodzie komputera wzgledem otwordéw wzdtuz jego krawedzi.

4. Docisnij pokrywe komputera i przesun ja w kierunku przodu komputera, az ustyszysz odgtos klikniecia lub poczujesz opdr $wiadczacy o tym, ze zostata
prawidtowo zatozona.

5. Sprawdz, czy pokrywa jest wiasciwie osadzona.

6. Umie$¢ w otworach dwa wkrety mocujace pokrywe komputera i dokre¢ jg za pomocg $rubokreta.

-

wkrety (2) | 2 | pokrywa komputera

w

gniazdo 4| przdéd komputera

7. Otworz spéd obudowy.

8. Postaw komputer w pozycji pionowej.

A PRZESTROGA: Upewnij sie, ze zaden z wywietrznikow nie jest zakryty. Zablokowanie wywietrznikow moze spowodowa¢ powazne problemy z
chtodzeniem.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Procesor
Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Wymontowywanie procesora
@ Wymiana procesora

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi

bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepisé6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

& OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy | putera, ramki, el 1ty zaslepiajace,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

A PRZESTROGA: Opisane tu czynnosci powinni wykonywaé tylko uzytkownicy zaznajomieni z procedurami wymontowywania i instalowania

sprzetu. Nieprawidtowe wykonanie procedur moze doprowadzi€ do uszkodzenia ptyty systemowej. Wsparcie techniczne, patrz Instrukcja
konfiguracji.

Wymontowywanie procesora

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

A PRZESTROGA: Pomimo plastikowej ostony zespét wentylatora i radiatora procesora moze podczas normalnej pracy osiagaé bardzo wysoka
temperature. Przed dotknieciem go poczekaj, az ostygnie.

3. Wymontuj zesp6t wentylatora i radiatora procesora z komputera (patrz Wyjmowanie zespotu wentylatora i radiatora procesora).

ﬂ UWAGA: O ile nowy procesor nie wymaga uzycia nowego radiatora, zainstaluj nowy procesor z dotychczas uzywanym zespotem radiatora.

4. Naci$nij dzwignie zwalniajacg w doti na zewnatrz, aby uwolni¢ jg spod zaczepu, ktdry ja zabezpiecza.

5. Otwoérz pokrywe procesora (jesli komputer jest w nig wyposazony).

Inspiron™ 535s/537s/545s

1| pokrywa procesora| 2 | procesor

3| gniazdo

IN

dzwignia zwalniajaca

Inspiron 546s
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-

procesor | 2 | dzwignia zwalniajgca

w

gniazdo

A PRZESTROGA: Podczas wyjmowania procesora nie nalezy dotyka¢ stykow i nie wolno dopusci¢ do kontaktu stykéw z jakimikolwiek ciatami
obcymi.

6. Delikatnie podnie$ procesor, aby wyja¢ go z gniazda.

Pozostaw dzwignie zwalniajgcq w pozycji otwartej, aby w gniezdzie mozna byfo zainstalowa¢ nowy procesor.

Wymiana procesora

A PRZESTROGA: Pozbadz sie fadunkow elektrycznych z ciata, dotykajac niemalowanej powierzchni metalowej z tytlu komputera.

A PRZESTROGA: Podczas instalowania procesora nie nalezy dotykaé stykow i nie wolno dopuscié¢ do kontaktu stykow z jakimikolwiek ciatami
obcymi.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Rozpakuj nowy procesor, uwazajac, by nie dotykac jego spodu.

A PRZESTROGA: Procesor nalezy prawidtowo umiesci¢ w gniezdzie, aby zapobiec trwatemu uszkodzeniu procesora i komputera po wiaczeniu
komputera.

3. Jesli dzwignia zwalniajgca gniazda nie jest w pei otwarta, przestaw jq w te pozycje.

Inspiron 535s/537s/545s


file:///C:/data/systems/insp535st/po/sm/before.htm#wp1142684

1| przednie wyciecie naprowadzajace | 2 | oznaczenie styku nr 1 procesora| 3 | tylne wycigcie naprowadzajace
4 | pokrywa procesora 5| $rodkowy zatrzask pokrywy 6 | procesor
7 | gniazdo 8| zaczep 9| dzwignia zwalniajaca

Inspiron 546s

N

gniazdo | 2| oznaczenie styku nr 1 procesora

w

procesor | 4 | dzwignia zwalniajgca

10.

11.

W przypadku modelu Inspiron 535s/537s/545s, wyréwnaj przednie i tylne rowki na procesorze z przednimi i tylnymi rowkami w gniezdzie.

Dopasuj styk nr 1 procesora do styku nr 1 gniazda.

PRZESTROGA: Aby uniknaé uszkodzenia sprzetu, nalezy sprawdzi€, czy procesor jest odpowiednio umieszczony wzgledem gniazda, a podczas
jego instalacji nie uzywac¢ nadmiernej sity.

Ostroznie umie$¢ procesor w gniezdzie i upewnij sig, ze zostat prawidiowo osadzony.

Kiedy procesor bedzie w petni osadzony w gniezdzie, zamknij pokrywe procesora (jesli komputer jg posiada).

Upewnij sie, ze zakfadka na pokrywie procesora znajduje sie pod $rodkowym zatrzaskiem pokrywy na gniezdzie.
Przesun dzwignie zwalniania gniazda z powrotem w strone gniazda i zatrzasnij na miejscu, aby zabezpieczy¢ procesor.

Usun paste termoprzewodzaca ze spodu radiatora.

PRZESTROGA: Nalezy pamietaé o natozeniu $wiezej pasty termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla zapewnienia
wiasciwego odprowadzania ciepta, a tym samym umozliwienia wydajnej pracy procesora.

Posmaruj gérng powierzchnie procesora pastg termoprzewodzaca.

Zainstaluj zespot wentylatora i radiatora procesora (patrz Wymiana zespotu wentylatora i radiatora procesora).

A PRZESTROGA: Upewnij sig, ze zespét radiatora/wentylatora procesora jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.
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12. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Napedy

Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

Wyjmowanie dysku twardego

Wymiana dysku twardego

Wymontowywanie czytnika kart pamieci

Wymiana czytnika kart pamieci
Wyjmowanie napedu optycznego

Wymiana napedu optycznego

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepis6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

/N OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy k

putera, ramki, el 1ty zaslepiajace,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

Wyjmowanie dysku twardego

A PRZESTROGA: Jeéli wymieniasz dysk twardy zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, przed rozpoczeciem wykonywania tej procedury
sporzadz kopie zapasowgq swoich plikow.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wymontuj wspornik (patrz Zdejmowanie wspornika).
4. Odtacz od dysku twardego kabel danych oraz kabel zasilajacy.

m UWAGA: Jesli jednoczes$nie nie dokonujesz wymiany dysku twardego, odtacz drugg koncowke kabla danych od ptyty systemowej i odtéz kabel na
bok. Kabla danych mozna uzy¢ do pdzniejszej instalacji dysku twardego.

5. Wymontuj dysk twardy.

Inspiron™ 535s/537s

a. Doci$nij zatrzask zabezpieczajacy znajdujacy sie z boku dysku twardego, a nastepnie wysun dysk do przodu i w gore.

N

zatrzask zabezpieczajacy | 2 | kabel zasilania 3| kabel danych

IN
al

dysk twardy wkrety szyjkowe (4)
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Inspiron 545s/546s

a. Pociagnij zatrzask zabezpieczajacy w gore, a nastepnie wysun dysk twardy do przodu i do géry.

27
Gt
/I .
5
L
/
1| zatrzask zabezpieczajacy | 2 | kabel zasilania 3| kabel danych
4| dysk twardy 5 | wkrety szyjkowe (4)

6. Zamontuj wspornik (patrz Wyjmowanie wspornika).

7. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

8. Podtacz komputer i inne urzadzenia do gniazda elektrycznego.

9. Jesli wyjecie dysku twardego powoduje zmiane konfiguracji dysku, nalezy pamietac¢ o wprowadzeniu tych zmian w konfiguracji systemu (patrz
Konfiguracja systemu).

Wymiana dysku twardego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wymontuj wspornik (patrz Zdejmowanie wspornika).

4. Sprawdz w dokumentacji napedu, czy jest odpowiednio skonfigurowany pod katem danego komputera.

5. Przymocuj cztery wkrety szyjkowe do dysku twardego (w razie potrzeby).

6. Podfacz kable zasilania oraz danych do dysku.

7. Podiacz kabel danych do ztacza na plycie systemowej.

8. Wsun dysk twardy do wneki dysku, az dysk wskoczy na miejsce.

9. Sprawdz wszystkie kable, aby upewnic sie, ze sg wfasciwie podtaczone i mocno docisniete.

10. Zamontuj wspornik (patrz Wyjmowanie wspornika).

11. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

12. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

13. Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy dysku znajduja si¢ w dokumentacji urzadzenia.

14. Sprawdz konfiguracje systemu pod katem ewentualnych zmian (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).
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Wymontowywanie czytnika kart pamieci

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdejmij przednia pokrywe (patrz Zdejmowanie pokrywy przedniej).

4. Odfacz kabel FlexBay USB i kabel zasilania od tylnej czesci czytnika karty pamieci.
E UWAGA: Jesli jednocze$nie nie dokonujesz wymiany czytnika kart pamieci, odtacz druga koncéwke kabla FlexBay USB od plyty systemowej i odiéz
kabel na bok. Kabel FlexBay USB moze by¢ uzyty do p6zniejszego zainstalowania czytnika kart pamiegci.
5. Wymontuj czytnik kart pamigci.
Inspiron 535s/537s

a. Doci$nij zatrzask zabezpieczajacy znajdujacy sie z boku czytnika kart pamieci i wysun go.

[N
N

kabel zasilania kabel FlexBay USB

w

zatrzask zabezpieczajacy | 4 | czytnik kart pamieci (nie jest zamontowany we wszystkich komputerach)

Inspiron 545s/546s

a. Pociagnij zatrzask zabezpieczajacy w gore, a nastepnie wysun czytnik kart pamigci.

4
1| kabel zasilania 2 | kabel FlexBay USB
3| zatrzask zabezpieczajacy | 4 | czytnik kart pamieci (nie jest zamontowany we wszystkich komputerach)

m UWAGA: Umiejscowienie ztaczy moze réznic sie w zaleznosci od rodzaju komputera. Aby uzyskac dalsze informacje, patrz Elementy ptyty systemowej.

6. Zamontuj pokrywe przednig (patrz Zaktadanie pokrywy przedniej).
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7. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Wymiana czytnika kart pamieci

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdejmij przednig pokrywe (patrz Zdejmowanie pokrywy przedniej).

4. W przypadku instalowania nowego czytnika kart pamieci, wyjmij metalowg ptytke. Ustaw wkretak krzyzowy we wcieciu w metalowej ptytce i przekre¢ go
na zewnatrz, aby ztamac i wyjac plytke.

5. Przymocuj dwa wkrety szyjkowe do czytnika kart pamieci (w razie potrzeby).

6. Delikatnie wsun czytnik kart pamieci do gniazda FlexBay, az czytnik kart pamieci wskoczy na miejsce.

ﬂ UWAGA: Przed podtaczeniem kabla FlexBay USB sprawdz, czy czytnik kart pamieci jest zainstalowany.

7. Podiacz kabel FlexBay USB do tylnej czesci czytnika kart pamieci i do wewnetrznego gniazda USB na plycie systemowej (patrz Elementy plyty
systemowej).

8. Podtacz kabel zasilania do tylnej czesci czytnika kart pamieci.

9. Zamontuj pokrywe przednig (patrz Zaktadanie pokrywy przedniej).

10. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).
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11. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Wyjmowanie napedu optycznego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdejmij przednig pokrywe (patrz Zdejmowanie pokrywy przedniej).

4. Odtacz kabel zasilania oraz kabel danych napedu optycznego od tylnej cze $ci napedu.

E UWAGA: Jesli jednoczesnie nie jest wymieniany naped dyskéw optycznych, odtacz drugq koncowke kabla danych od ptyty systemowej i odtdéz
kabel na bok. Kabel danych moze by¢ uzyty do pdézniejszego zainstalowania napedu dyskéw optycznych.
5. Wymontuj naped optyczny.
Inspiron 535s/537s

a. Doci$nij zatrzask zabezpieczajacy znajdujacy sie z boku napedu optycznego i wysun go.

N
N
w

kabel danych kabel zasilania zatrzask zabezpieczajacy

IN

wkrety szyjkowe (2) | 5| naped dyskdéw optycznych

Inspiron 545s/546s

a. Pociagnij zatrzask zabezpieczajacy w gore, a nastepnie wysun naped optyczny.


file:///C:/data/systems/insp535st/po/sm/before.htm#wp1142684
file:///C:/data/systems/insp535st/po/sm/cover.htm#wp1189054
file:///C:/data/systems/insp535st/po/sm/bezel.htm#wp1181855

-
w

kabel danych 2 | kabel zasilania zatrzask zabezpieczajacy

IN

wkrety szyjkowe (2) | 5| naped dyskdéw optycznych

6. Zamontuj pokrywe przednig (patrz Zaktadanie pokrywy przedniej).

7. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

9. Skonfiguruj napedy w konfiguracji systemu (patrz Opcje konfiguracji systemu).

Wymiana napedu optycznego

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zdejmij przednia pokrywe (patrz Zdejmowanie pokrywy przedniej).

4. Przymocuj dwa wkrety szyjkowe do napedu optycznego (w razie potrzeby).
5. Delikatnie wsun naped optyczny na miejsce.
6. Podiacz kabel zasilania i kabel danych do napedu.

7. Podiacz kabel danych do ztacza na plycie systemowej.

ﬁ UWAGA: Umiejscowienie ztaczy moze roznic sie w zaleznosci od rodzaju komputera. Aby uzyskac dalsze informacje, patrz Elementy plyty
systemowej.

8. Zamontuj pokrywe przednig (patrz Zaktadanie pokrywy przedniej).

9. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

10. Podtacz komputer i urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz je.

Instrukcje dotyczace instalowania oprogramowania wymaganego do pracy dysku znajdujg si¢ w dokumentacji urzadzenia.

11. Sprawdz konfiguracje systemu pod katem ewentualnych zmian (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wentylatory

Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie zespotu wentylatora i radiatora procesora

@ Wymiana zespotu wentylatora i radiatora procesora

@ Zdejmowanie wentylatora obudowy

@ Wymiana wentylatora obudowy

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepis6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby zabezpieczyé sie przed porazenia pradem, zranieniem obracajacymi sie topatkami wentylatora lub innymi nieoczekiwanymi
obrazeniami, przed zdemontowaniem pokrywy nalezy odtaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

/N OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy komputera, ramki,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

1ty zaslepiajace,

Wyjmowanie zespotu wentylatora i radiatora procesora

A PRZESTROGA: Zesp6t wentylatora i radiatora procesora stanowi jeden element. Nie nalezy wymontowywaé samego wentylatora.

A PRZESTROGA: Podczas wyjmowania zespotu wentylatora i radiatora procesora nie dotyka¢ topatek wentylatora. Moze to spowodowaé
uszkodzenie wentylatora.

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

Odtacz kabel zespotu wentylatora i radiatora procesora od ztgcza wentylatora procesora na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

4. Delikatnie odsun kable poprowadzone nad zespotem wentylatora i radiatora procesora.

A PRZESTROGA: Pomimo Ze zesp6t radiatora jest wyposazony w plastikowa ostone, podczas normalnej pracy moze osiaga¢ bardzo wysoka
temperature. Przed dotknieciem go poczekaj, az ostygnie.

5. Wyjmij zespdt wentylatora i radiatora procesora.

Inspiron™ 535s/537s/545s

a. Odkrec cztery wkrety mocujgce zespot wentylatora i radiatora i unie$ go pionowo.

| 1 I zespo6t wentylatora i radiatora procesora

ﬁ UWAGA: Zespot wentylatora i radiatora procesora danego komputera moze rézni¢ sie wygladem od pokazanych na powyzszej ilustracji.
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Inspiron 546s

a. Przekrec dzwignie zaciskowa o 180 stopni w kierunku przeciwnym do kierunku ruchu wskazéwek zegara, aby zwolni¢ zacisk z wypustki
wspornika.

b. Odwro¢ zespdt wentylatora i radiatora procesora delikatnie do gory i ostroznie wyjmij go z komputera. Potéz zespdt wentylatora i radiatora
procesora na wierzchniej stronie, strong z pastg termoprzewodzaca do gory.

N
N

wspornik zacisk

w

wypustka wspornika

IN

dzwignia zaciskowa | 5| zespdt wentylatora i radiatora procesora

ﬂ UWAGA: Zespdt wentylatora i radiatora procesora danego komputera moze rézni¢ sie wygladem od pokazanych na powyzszej ilustracji.

Wymiana zespotu wentylatora i radiatora procesora

A PRZESTROGA: Podczas ponownej instalacji wentylatora nalezy zachowaé ostroznos$¢, aby nie przycisnaé¢ przewodéw poprowadzonych pomiedzy
plyta systemowa i wentylatorem.

1. Oczy$¢ podstawe zespotu wentylatora i radiatora procesora z pasty termoprzewodzace;j.

A PRZESTROGA: Nalezy pamietaé o natozeniu $wiezej pasty termoprzewodzacej. Pasta termoprzewodzaca jest niezbedna dla zapewnienia
wiasciwego odprowadzania ciepta, a tym samym umozliwienia wydajnej pracy procesora.

2. Posmaruj gérng powierzchnie procesora pastg termoprzewodzacq.

3. Zamontuj zespdt wentylatora i radiatora procesora.
Inspiron 535s/537s/545s
a. Dopasuj wkrety mocujace na zespole wentylatora i radiatora procesora do czterech metalowych otworéw na ptycie systemowej.
b. Dokre¢ cztery wkrety mocujgce zespét wentylatora i radiatora procesora do pltyty systemowej.

ﬂ UWAGA: Upewnij sie, ze zespodt wentylatora i radiatora procesora jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

Inspiron 546s
a. Umies¢ zespdt wentylatora i radiatora ponownie we wsporniku.
b. Sprawdz, czy dwa zaciski pasujg do wypustek wspornika.

c. Przytrzymujac zespét wentylatora i radiatora procesora na miejscu, obré¢ dzwignie zaciskowa o 180 stopni w kierunku wskazéwek zegara, aby
zamocowac zespot.



[N

zesp6t wentylatora i radiatora procesora| 2 | dzwignia zaciskowa | 3 | wypustka wspornika

IN
4]

zacisk

wspornik

4. Podtacz kabel zespotu wentylatora i radiatora procesora do ztacza wentylatora na ptycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

5. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

6. Podiacz komputer oraz urzadzenia zewngtrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Zdejmowanie wentylatora obudowy
A PRZESTROGA: Wymieniajac wentylator obudowy, nie nalezy dotykaé jego topatek. Moze to spowodowaé uszkodzenie wentylatora.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odfacz kabel wentylatora obudowy od ztacza wentylatora obudowy na plycie systemowej (patrz Elementy ptyty systemowej).

4. Odkre¢ wkret mocujacy wentylator obudowy.

5. Przesun wentylator obudowy ku przodowi komputera i wyjmij go.
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| 1 I wkretl 2 I wentylator obudowy

Wymiana wentylatora obudowy

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Dopasuj gorne i dolne zatrzaski wentylatora obudowy do wypustek w obudowie, a nastepnie wsun wentylator obudowy w kierunku tylnej czesci
komputera.

| 1 I zatrzask dolnyI 2 I zatrzaski gorne (2) I 3 I wertI

3. Dokre¢ wkret mocujacy wentylator obudowy.

4. Podtacz kabel wentylatora obudowy do ztacza wentylatora obudowy na ptycie systemowej (patrz Elementy ptyty systemowej).

5. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

6. Podiacz komputer oraz urzadzenia zewngtrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Przedni panel 1/0

Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Zdejmowanie przedniego panelu I/0

@ Wymiana przedniego panelu 1/0

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepis6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy | p
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

era, ramki, el 1ty zaslepiajace,

Zdejmowanie przedniego panelu 1/0

ﬁ UWAGA: Przed odtaczeniem kabli nalezy zapamietac sposéb ich prowadzenia, aby mozna je bylo prawidiowo poprowadzi¢ podczas instalowania
nowego przedniego panelu 1/0.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.
2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).
3. Zdejmij przednia pokrywe (patrz Zdejmowanie pokrywy przedniej).

4. Wymontuj wspornik (patrz Zdejmowanie wspornika).

5. Wymontuj dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

A PRZESTROGA: Podczas wysuwania panelu 1/0 z komputera nalezy zachowaé szczeg6lng ostrozno$é. Nieostrozno$é moze doprowadzié do
uszkodzenia ztaczy kabli i zaciskow.

6. Odtacz wszystkie kable podtaczone do panelu 1/0 od ztaczy na plycie systemowej.
7. Odkrec¢ wkret mocujacy panel 1/0 do komputera.

8. Przesun panel I/0 w lewo i delikatnie go wyciggnij.

| 1 I wertI 2 I panel I/OI 3 I wneka zacisku panelu I/OI

Wymiana przedniego panelu 170

A PRZESTROGA: Wsuwajac panel 170 do gniazda zacisku, uwazaj, aby nie uszkodzié ztaczy kabli i zaciskéw prowadzacych kable.
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1. Dopasuj i wsun panel 1/0 do gniazda zacisku.

2. Dokre¢ wkret mocujacy panel 1/0 do obudowy komputera.

3. Podfacz kable do ztaczy na plycie systemowej.

4. Zainstaluj dysk twardy (patrz Wymiana dysku twardego).

5. Zamontuj wspornik (patrz Wyjmowanie wspornika).

6. Zamontuj pokrywe przednig (patrz Zaktadanie pokrywy przedniej).

7. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

8. Podfacz komputer oraz urzadzenia zewngtrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Powrét do spisu tresci
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Pamiec

Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie modutu pamieci

@ Wymiana modutu pamieci
@ Zalecana konfiguracja pamieci

@ Przeprowadzanie konfiguracji pamieci dwukanatowej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepis6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Z‘L\. OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

/N OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jesli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy k
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

era, ramki, el 1ty zaslepiajace,

Wyjmowanie modutu pamieci

Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odszukaj moduty pamigci na ptycie systemowej (patrz Elementy ptyty systemowej).

4. Odchyl zaciski zabezpieczajace na obu koncach ztacza modutu pamieci.

| 1 Izlqcze modutu pamigci |2 |zacisk zabezpieczajacy

5. Chwyc¢ za modut i pociggnij go ku gorze.

W przypadku trudnosci z wyjeciem modutu nalezy go poluzowad, delikatnie poruszajac nim w przéd i w tyt az do jego wyjecia ze ztacza.

Wymiana modutu pamieci

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.
2. Odchyl zaciski zabezpieczajace na obu kofcach ztagcza modutu pamiegci.

3. Postepuj zgodnie ze wskazéwkami dotyczacymi instalacji pamieci (patrz Zalecana konfiguracja pamieci).

A PRZESTROGA: W komputerze nie nalezy instalowa¢ modutéw pamieci typu ECC.

4. Dopasuj wyciecie w dolnej cze$ci modutu pamieci do wypustki na ztaczu.
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1 wyciecia (2) 2 wypustka

3 wyciecie 4 modut pamieci

A PRZESTROGA: Aby zapobiec uszkodzeniu modutu pamieci, nalezy go wciskaé do ztacza pionowo z jednakowa sitq na kazdym koficu modutu.

5. Weci$nij modut do gniazda az do jego zatrzasniecia we wtasciwym miejscu.

Jesli modut zostanie wiozony prawidtowo, zaciski zabezpieczajgce zaczepiq si€ na wycieciach na obu koricach modutu.

| 1 Iwyciqcia ) I 2 I zatrzask zabezpieczajacy (zablokowany na miejscu)

6. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

7. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Jesli zostanie wyswietlony komunikat informujacy o zmianie ilosci pamigci, naci$nij klawisz <F1>, aby kontynuowac.
8. Zaloguj sie do komputera.
9. Kliknij prawym przyciskiem ikone Méj komputer na pulpicie Microsoft® Windows®, a nastepnie kliknij pozycje Wiasciwosci.
10. Kliknij karte Ogdlne.

11. Sprawdz ilo$¢ dostepnej pamieci operacyjnej (RAM), aby upewnic sig, ze pamie¢ zostata poprawnie zainstalowana.

Zalecana konfiguracja pamieci

Podczas instalacji lub wymiany modutu pamieci, kieruj sie informacjami umieszczonymi w ponizszej tabeli:

Model Jeden modut | Dwa moduty | Trzy moduty | Cztery modutly
535s/537s | DIMM1 DIMM1 brak brak
DIMM2
545s DIMM1 DIMM1 DIMM1 DIMM1
DIMM3 DIMM3 DIMM3
DIMM2 DIMM2
DIMM4
546s DIMM1 DIMM1 DIMM1 DIMM1
DIMM2 DIMM2 DIMM2
DIMM3 DIMM3
DIMM4

Przeprowadzanie konfiguracji pamieci dwukanatowej
ﬂ UWAGA: Pamie¢ dwukanatowa nie jest obstugiwana w modelu Inspiron™ 535s/537s.

Inspiron 545s
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N
N

Para A: dopasowana para Para B: dopasowana para
modutdéw pamieci w ztaczach modutéw pamieci w ztaczach
DIMM1 i DIMM3 DIMM2 i DIMM4

Inspiron 546s

N
N

Para B: dopasowana para Para A: dopasowana para
modutdéw pamieci w ztaczach modutéw pamieci w ztaczach
DIMM3 i DIMM4 DIMM1 i DIMM2

Powrét do spisu tresci
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Zasilacz
Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Wyjmowanie zasilacza
@ Montaz zasilacza

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefRstwa dostarczonymi z komputerem. Dodatkowe zalecenia dotyczace bezpieczefhstwa mozna znalezé na stronie Regulatory Compliance
(Informacje o zgodnos$ci z przepisami prawnymi) w witrynie www.dell.com pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy |

putera, ramki,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

1ty zaslepiajace,

Wyjmowanie zasilacza

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Odtacz kable zasilania pradem stalym od ptyty systemowej i napedow.

Zapamietaj pofozenie kabli zasilania pod zaczepami na ramie komputera podczas odtaczania ich od ptyty systemowej i napeddéw. Podczas ponownego
podtaczania kabli nalezy je odpowiednio poprowadzi¢, aby nie ulegty $ci$nieciu ani ztamaniu.

4. Wymontuj wspornik (patrz Zdejmowanie wspornika).
5. Wyjmij wszystkie kable z zatrzasku zabezpieczajacego z boku zasilacza.

6. Odkre¢ trzy wkrety mocujgce zasilacz do obudowy komputera.

| 1 I wkrety (3) I 2 I zasilaczl 3 | zatrzask zwalniajacy (tylko w modelach Inspiron 535s i 537s)

7. W przypadku modeli Inspiron 535s i 537s, wci$nij zatrzask zwalniajacy.

Wysun i wyjmij zasilacz.

Montaz zasilacza
1. W przypadku modeli Inspiron 535s i 537s, wci$nij zatrzask zwalniajacy.
W16z nowy zasilacz, wsuwajac go w kierunku tylnej cze $ci komputera.

& OSTRZEZENIE: Wkrety zasilacza stanowia istotny element jego uziemienia. Z tego wzgledu niepoprawne lub zbyt stabe przykrecenie wkretéw
moze stworzyé€ ryzyko porazenia pradem elektrycznym.
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2. Dokre¢ trzy wkrety mocujace zasilacz do obudowy komputera.

ﬂ UWAGA: Utdz kable zasilania pradem statlym pod zaczepami na obudowie. Kable muszg zosta¢ odpowiednio utozone, aby zapobiec ich
uszkodzeniu.

3. Podtacz kable zasilania pradem statym do plyty systemowej i napedow.

4. Przymocuj wszystkie kable do zatrzasku zabezpieczajacego z boku zasilacza.

ﬂ UWAGA: Sprawdz wszystkie potaczenia kabli, aby mie¢ pewno$¢, ze sg poprawne.

5. Zamontuj wspornik (patrz Wyjmowanie wspornika).

6. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

7. Podtacz komputer oraz urzadzenia zewnetrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Powrét do spisu tredci
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Powrét do spisu tresci

Konfiguracja systemu
Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Przeglad
Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Usuwanie zapomnianych haset

Czyszczenie ustawien CMOS

tadowanie systemu BIOS

Przeglad
Program konfiguracji systemu umozliwia:

1 zmiang informacji na temat konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunigciu dowolnego sprzetu;
1 ustawienie lub zmiane opcji okreslanych przez uzytkownika, np. hasta uzytkownika;

1 uzyskanie informacji na temat aktualnej ilosci pamieci lub ustawienie typu zainstalowanego dysku twardego.
Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisanie informacji wy$wietlanych na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzystac

w przysztosci.

A PRZESTROGA: Zmian w konfiguracji systemu powinni dokonywaé do$wiadczeni uzytkownicy komputeréw. Zmiana niektérych ustawien moze
doprowadzi€ do nieprawidtowego dziatania komputera.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

1. Wiacz (albo uruchom ponownie) komputer.
2. Po wyswietleniu logo firmy Dell naci$nij niezwiocznie klawisz <F2>.

ﬂ UWAGA: Zbyt dlugie przytrzymanie wcisnietego klawisza moze spowodowac btad klawiatury. Aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu
klawiatury, naciskaj i zwalniaj klawisz <F2> w réwnych odstepach czasu az do chwili wySwietlenia ekranu konfiguracji systemu.

W przypadku zbyt dfugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego, nalezy zaczekac¢ na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprébowaé ponownie.

Ekrany programu konfiguracji systemu

Options list (lista opcji) — pole to pojawia sie w gérnej czesci okna programu konfiguracji systemu. Wyswietlane zakfadki umozliwiaja wybor opcji, ktére
okreslajg konfiguracje komputera, w tym zainstalowany sprzet, ustawienia oszczedzania energii i funkcje bezpieczenstwa.

Option Field (pole opcji) — to pole zawiera informacje na temat kazdej opcji. Mozna w nim przegladac i zmienia¢ biezace ustawienia. Aby zaznaczy¢ dang
opcje, naciskaj klawisze ze strzatkami w prawo lub lewo. Naci$nij klawisz <Enter>, aby aktywowac wybrang opcje.

Help Field (pole pomocy) — w polu tym wys$wietlane sg informacje pomocnicze w zaleznos$ci od wybranych opcji.

Key Functions (funkcje klawiszy) — to pole pojawia si¢ pod polem Option Field (pole opcji) i zawiera opisy klawiszy oraz ich funkcji w aktywnym polu programu
konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu

& UWAGA: W zaleznos$ci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen elementy wymienione w tej cze $ci mogq sie nie pojawic lub pojawi¢ sie w innej
formie.

Inspiron 535s/537s

System Info (informacje o systemie)

System Wys$wietlany jest numer modelu komputera.

BIOS Info (informacje o system e Bl OS) | Wyswietlana jest wersja systemu BIOS oraz data.

Asset Tag (Numer srodka trwatego) Wyswietlany jest numer $rodka trwatego komputera.

Service Tag (kod Service Tag) Wyswietlany jest kod Service Tag komputera.
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Processor Type (typ procesora)

Wys$wietlany jest typ procesora.

Processor Level 2 Cache (paniec¢
podr eczna pozionu 2 (L2) procesora)

Wyswietlana jest pojemnos¢ pamieci podrecznej poziomu 2 procesora.

Menory Installed (zainstal onana
pam ec)

Pokazuje ilo$¢ zainstalowanej pamigci.

Menmory Avail abl e (dost epna pani ec¢)

Pokazuje ilos$¢ dostepnej pamieci.

Menory Speed (Szybkosé pani eci)

Pokazuje czestotliwo$¢ taktowania zainstalowanej pamieci.

Mermory Channel
pani eci )

Mode (tryb kanazowy

Pokazuje tryb kanatowy zainstalowanej pamieci.

System Menory Type (typ pam eci
syst enowej )

Pokazuje typ zainstalowanej pamigci.

Standard CMOS Features (Standardowe

funkcje CMOS)

Date (data)

Wyswietlana jest biezaca data w formacie mm:dd:rrrr.

Time (godzi na)

Wyswietlana jest biezaca godzina w formacie gg:mm:ss.

SATA 0

Wyswietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 0.

SATA 1

Wyswietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 1.

Halt On (stop)

All Errors (w przypadku wszystkich btedéw); All, But Keyboard (w przypadku wszystkich btedéw; z wyjatkiem
btedu klawiatury) (ustawienie domysine).

Advanced BIOS Features (zaawansowan

e funkcje systemu BIOS)

CPU Feature (funkcje procesora)

Limit CPUID Value (warto$¢ graniczna CPUID) — Enabled (aktywna); (Disabled) (nieaktywna) (ustawienie
domysine).

Execute Disable Bit (bit zapobiegajacy wykonaniu ) — Enabled (aktywny) (ustawienie domysine); Disabled
(nieaktywny).

Core Multi-Processing (tryb wielordzeniowy) — Enabled (aktywny) (ustawienie domysine); Disabled
(nieaktywny).

Boot Up Numl ock Status (stan funkcji
Numtiock przy uruchani ani u)

Off (wyfaczona); On (witaczona) (ustawienie domysine).

Mbdul e Bay (wneka nodutiowa)

Pokazuje urzadzenie zainstalowane we wnece modutu.

Boot Device Configuration (konfiguracja

urzadzenia rozruchowego)

Renovabl e Boot Priority (priorytet
rozruchu z urzadzen wym ennych)

Uzywana w celu ustawiania priorytetéw dla urzadzen wymiennych, takich jak stacje dyskietek podtaczane przez
port USB. Wyswietlane elementy sg uaktualniane w trybie dynamicznym w zalezno$ci od podtaczonych urzadzen
wymiennych.

Hard Disk Boot Priority (priorytet
rozruchu z dysku twardego)

Uzywana w celu ustawiania priorytetéw dla dyskéow twardych. Wyswietlane elementy sg aktualizowane
odpowiednio do wykrytych dyskdéw.

CD/ DVD Boot Priority (priorytet
rozruchu z dyskéw CD/DVD)

Uzywana w celu ustawiania priorytetéw dla napeddéw CD/DVD. Wyswietlane elementy sg aktualizowane
odpowiednio do wykrytych napedéw CD/DVD.

Network Boot Priority (priorytet
rozruchu z urzadzen sieci owch)

Uzywana w celu ustawiania priorytetdéw dla urzadzen sieciowych. Wyswietlane elementy sg aktualizowane
odpowiednio do wykrytych urzadzen sieciowych.

USB Boot Priority (priorytet
z dyskéw USB)

rozruchu

Uzywana w celu ustawiania priorytetdw dla dyskdw USB. Wyséwietlane elementy sg aktualizowane odpowiednio
do wykrytych dyskéw USB.

First Boot Device (urzadzenie
sprawdzane j ako pi erwsze przy
rozruchu)

(Removable Dev.) (urzadzenie wymienne) (ustawienie domysine); Hard Drive (dysk twardy); CD/DVD (naped
CD/DVD); Network (urzadzenie sieciowe); USB (dysk USB); Disabled (nieaktywne).

Second Boot Device (urzadzenie
sprawdzane jako drugie przy rozruchu)

(Removable Dev.) (urzadzenie wymienne); Hard Drive (dysk twardy) (ustawienie domysine); CD/DVD (naped
CD/DVD); Network (urzadzenie sieciowe); USB (dysk USB); Disabled (nieaktywne).

Second Boot Device (urzadzenie
sprawdzane jako drugie przy rozruchu)

(Removable Dev.) (urzadzenie wymienne); Hard Drive (dysk twardy); CD/DVD (naped CD/DVD) (ustawienie
domysine); Network (urzadzenie sieciowe); USB (dysk USB); Disabled (nieaktywne).

Fourth Boot Device (urzadzenie
sprawdzane jako czwarte przy rozruchu)

(Removable Dev.) (urzadzenie wymienne); Hard Drive (dysk twardy); CD/DVD (napged CD/DVD); Network
(urzadzenie sieciowe) (ustawienie domysine); USB (dysk USB); Disabled (nieaktywne).

Fifth Boot Device (urzadzenie
sprawdzane jako pi ate przy rozruchu)

(Removable Dev.) (urzadzenie wymienne); Hard Drive (dysk twardy); CD/DVD (naped CD/DVD); Network
(urzadzenie sieciowe); USB (dysk USB) (ustawienie domysine); Disabled (nieaktywne).

Boot Qther Device (Rozruch z innego
urzadzeni a)

Enabled (aktywny); Disabled (nieaktywny) (domysinie: aktywny).

Advanced Chipset Features (zaawansowane funkcje chipsetu)

Init Display First (wybdér karty
graficznej poszukiwanej jako pierwsza)

PCI Slot (gniazdo PCI) (ustawienie domys$ine), Onboard (zintegrowana).

Vi deo Menory Size (rozm ar panieci
wi deo)

1 MB, 8 MB (ustawienie domysine).

DVMI Mode (Tryb DVMI)

FIXED, DVMT (ustawienie domysine).

DVMI/ FI XED Menory Size (tryb
DVMI/ USTALONA wi el kos¢ panmi eci )

128 MB (ustawienie domysine), 256 MB, MAX.




UWAGA: Funkcje DVMT Mode (tryb DVMT) oraz FIXED Memory Size (USTALONA wielko$¢ pamiegci) nie sq dostepne w modelu Inspiron 537.

Integrated Peripherals (zintegrowane urzadzenia peryferyjne)

USB Device Setting (ustaw enia
urzadzeni a USB)

1 USB Controller (Kontroler USB) — Enabled (aktywny) (ustawienie domysine) lub Disabled (nieaktywny).
1 USB Operation Mode (Tryb pracy USB) — High Speed (wysoka predkosc); Full/Low Speed (petna/niska
predkos¢) (domysinie: wysoka predkos$é).

Onboard SATA Control | er (zintegrowany
kontrol er SATA)

Enabled (aktywny) (ustawienie domys$Ine) lub Disabled (nieaktywny).

Onboard AUDI O Control | er (zintegrowany
kontrol er dzwi eku)

Enabled (aktywny) (ustawienie domys$ine) lub Disabled (nieaktywny).

Onboard LAN Controller (zintegrowany
kontrol er sieci LAN)

Enabled (aktywny) (ustawienie domysine) lub Disabled (nieaktywny).

Onboard LAN Boot ROM (zdal ny rozruch
za posredni ctwem sieci LAN)

Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny) (ustawienie domysine).

Power Management Setup (konfiguracja zarzadzania zasilaniem)

ACPI Suspend Type (rodzaj trybu
wst rzymani a ACPIl)

S1(POS); S3(STR) (ustawienie domysine).

Renot e Wake Up (zdal ne wybudzani e
konput er a)

On (wiaczone) (ustawienie domysine); Off (wytaczone).

Auto Power On (automatyczne wkiaczanie)

Enabled (aktywne); Disabled (nieaktywne) (ustawienie domysine).

Auto Power On Date (automatyczne 0o
Wwiaczani e - data)
Auto Power On Tine (autonmatyczne 0:00:00

wtaczani e - godzi na)

AC Recovery (przywrdcenie zasilania)

Off (wytaczone) (ustawienie domysine); On (wtaczone); Last (ostatnie ustawienie).

Set Supervisor Password (ustaw hasto administratora)

Super vi sor Password (haszo
admi ni stratora)

Installed (wtaczone); Not Installed (wyfaczone) (ustawienie domysine).

Change Supervi sor Password (zmen
hasto admi ni stratora)

Naci$nij przycisk Enter, aby zmieni¢ hasto administratora.

Set User Password (ustaw hasto uzytkownika)

User Password (Hasto uzyt kowni ka)

Installed (wtaczone); Not Installed (wytaczone) (ustawienie domysine).

Change User Password (zm en hasio
uzyt kowni ka)

Naci$nij przycisk Enter, aby zmieni¢ hasto uzytkownika.

Inspiron 545s

System Info (informacje o systemie)

System

Wyswietlany jest numer modelu komputera.

BICGS Info (informacje o systenie Bl OS)

Wyswietlana jest wersja systemu BIOS oraz data.

Service Tag (kod Service Tag)

Wyswietla kod Service Tag komputera.

Processor Type (typ procesora)

Wyswietlany jest typ procesora.

Processor L2 cache (pam e¢ podreczna
procesora pozionu L2)

Wyswietlana jest pojemno$¢ pamieci podrecznej poziomu 2 procesora.

Menory Installed (zainstal owana pam e¢)

Pokazuje ilo$¢ zainstalowanej pamigci.

Mermory Avail abl e (dost epna pami e¢)

Pokazuje ilo$¢ dostepnej pamigci.

Menory Speed (szybkosé pani eci)

Pokazuje czestotliwos¢ taktowania zainstalowanej pamigci.

Menory Channel Mbde (tryb kanatowy pam eci) Pokazuje tryb kanatowy zainstalowanej pamieci.

Mermory Technol ogy (standard pani eci)

Pokazuje typ zainstalowanej pamigci.

Standard CMOS Features (standardowe funkcje CMOS)

Date (data)

Wyswietlana jest biezaca data w formacie mm:dd:rrrr.

Time (godzi na)

Wyswietlana jest biezaca godzina w formacie gg:mm:ss.

SATA 0 Wyswietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 0.
SATA 1 Wyswietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 1.
SATA 4 Wyswietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 4.
SATA 5 Wys$wietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 5.




Halt On (Stop)

All Errors (w przypadku wszystkich btedéw); All, But Keyboard (w przypadku wszystkich btedéw; z
wyjatkiem btedu klawiatury) (ustawienie domysine).

Advanced BIOS Features (zaawansowane funkcje systemu BIOS)

CPU Feature (funkcje procesora)

Limit CPUID Value (warto$¢ graniczna CPUID) — Enabled (aktywna); (Disabled) (nieaktywna)
(ustawienie domysine).

Execute Disable Bit (bit zapobiegajacy wykonaniu) — Enabled (aktywny) (ustawienie domysine);
Disabled (nieaktywny).

Core Multi-Processing (tryb wielordzeniowy) — Enabled (aktywny) (ustawienie domysine);
Disabled (nieaktywny).

Boot Up Numl ock Status (stan funkcji Nuniock

przy urucham ani u)

On (wtaczona) (ustawienie domysine); Off (wytaczona).

Mvdul e Bay (wneka nodutowa)

Pokazuje urzadzenie zainstalowane we wnece modutu.

Boot Device Configuration (konfiguracja urzadzenia rozruchowego)

Hard Disk Boot Priority (priorytet rozruchu z
dysku twar dego)

Uzywana w celu ustawiania priorytetéw dla dyskéw twardych. Wyswietlane elementy sg aktualizowane
odpowiednio do wykrytych dyskéw.

First Boot Device (urzadzenie sprawdzane jako
pi erwsze przy rozruchu)

Removable (urzgdzenie wymienne) (ustawienie domysine); Hard Disk (dysk twardy); CDROM (naped CD-
ROM); USB-CDROM (naped CD-ROM USB); Disabled (nieaktywne).

Second Boot Device (urzadzenie sprawdzane
jako drugi e przy rozruchu)

Removable (urzadzenie wymienne); Hard Disk (dysk twardy) (ustawienie domys$ine); CDROM (naped CD-
ROM); USB-CDROM (naped CD-ROM USB); Disabled (nieaktywne).

Third Boot Device (urzadzenie sprawdzane jako
trzecie przy rozruchu)

Removable (urzadzenie wymienne); Hard Disk (dysk twardy); CDROM (naped CD-ROM) (ustawienie
domysine); USB-CDROM (naped CD-ROM USB); Disabled (nieaktywne).

Boot Qther Device (rozruch z innego
ur zadzeni a)

Enabled (aktywny) (ustawienie domysine); Disabled (nieaktywny).

Advanced Chipset Features (zaawansowane funk

cje chipsetu)

Init Display First (wybdér karty graficznej
poszuki wanej jako pierwsza)

PCI Slot (gniazdo PCI) (ustawienie domys$ine), Onboard (zintegrowana).

Video Menory Size (rozmiar pam eci W deo)

1 MB, 8 MB (ustawienie domysine).

DVMI Mbde (tryb DVMI)

FIXED, DVMT (ustawienie domyslIne).

DVMI/ FI XED Menory Size (tryb DVMI/ USTALONA
wi el kos¢ pami eci)

128 MB (ustawienie domysine), 256 MB, MAX.

Integrated Peripherals (zintegrowane urzadzenia peryferyjne)

USB Device Setting (ustaw enia urzadzenia
USB)

USB Controller (kontroler USB) — Enabled (aktywny) (ustawienie domysine) lub Disabled
(nieaktywny).

USB Operation Mode (tryb pracy USB) — High Speed (wysoka szybkos$¢) (ustawienie domysine);
Full Speed (petna szybkosc); Low Speed (niska szybkosc).

Onboard AUDI O Control | er (zintegrowany
kontrol er dzwi eku)

Enabled (aktywny) (ustawienie domysine) lub Disabled (nieaktywny).

Onboard LAN Controller (zintegrowany
kontrol er sieci LAN)

Enabled (aktywny) (ustawienie domysine) lub Disabled (nieaktywny).

Onboard LAN Boot ROM (zdal ny rozruch za
posredni ctwem si eci LAN)

Enabled (aktywny) lub Disabled (nieaktywny) (ustawienie domysine).

SATA Mode (tryb SATA)

IDE (ustawienie domysine); RAID.

Power Management Setup (konfiguracja zarzadzania zasilaniem)

ACPI
ACPI)

Suspend Type (rodzaj trybu wstrzymani a

S1(POS); S3(STR) (ustawienie domysine).

Renote Wake Up (zdal ne wybudzani e konputera)

On (wiaczone) (ustawienie domysine); Off (wytaczone).

Auto Power On (automatyczne wiaczanie)

Enabled (aktywne); Disabled (nieaktywne) (ustawienie domysine).

Auto Power On Date (autonatyczne wiaczanie - o]
dat a)
Auto Power On Tine (autonatyczne wiaczanie - 0:00:00

godzi na)

AC Recovery (przywrdcenie zasilania)

Off (wytaczone) (ustawienie domys$ine); On (wlaczone); Last (ostatnie ustawienie).

Set Supervisor Password (ustaw hasto administr:

atora)

Super vi sor Password (hasto adninistratora)

Installed (wtaczone); Not Installed (wytaczone) (ustawienie domysine).

Change Supervi sor Password (znien hasto

Naci$nij przycisk Enter, aby zmieni¢ hasto administratora.

adni ni strat ora)




Set User Password (ustaw hasto uzytkownika)

User Password (hasio uzytkowni ka)

Installed (wtaczone); Not Installed (wytaczone) (ustawienie domysine).

Change User Password (zmen hasto
uzyt kowni ka)

Naci$nij przycisk Enter, aby zmieni¢ hasto uzytkownika.

Inspiron 546s

System Info (informacje o systemie)

BICGS Info (informacje o systenie Bl OS)

Wyswietlana jest wersja systemu BIOS oraz data.

System

Wyswietlany jest numer modelu komputera.

Asset Tag (nuner srodka trwatego)

Wyswietlany jest numer $rodka trwatego, jesli zostat przypisany do komputera.

Service Tag (kod Service Tag)

Wyswietlany jest kod Service Tag komputera.

Processor Type (typ procesora)

Wyswietlany jest typ procesora.

CPU Speed (szybkos¢ procesora)

Wyswietlana jest szybkos$¢ procesora.

Processor L2 cache (pamni e¢ podreczna
procesora pozionu L2)

Wyswietlana jest pojemnos¢ pamieci podrecznej poziomu 2 procesora.

Menory Installed (zainstal onana pam ec¢)

Pokazuje ilo$¢ zainstalowanej pamigci.

Mermory Avail abl e (dost epna pani e¢)

Pokazuje ilo$¢ dostepnej pamieci.

Menory Speed (szybkosé panmieci)

Pokazuje czestotliwos$¢ taktowania zainstalowanej pamigci.

Mermory Channel Mode (tryb kanatowy pani eci)

Pokazuje tryb kanatowy zainstalowanej pamieci.

Menory Technol ogy (Standard pani eci)

Pokazuje typ zainstalowanej pamigci.

Standard CMOS Features (standardowe funkcje

CMOS)

System Ti ne (godzi na syst enmowa)

Wyswietlana jest biezaca godzina w formacie gg:mm:ss.

System Date (data systenowa)

Wyswietlana jest biezaca data w formacie mm:dd:rrrr.

SATA 0 Wyswietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 0.
SATA 1 Wyswietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 1.
SATA 2 Wyswietlane sg dyski SATA podtgczone do ztacza SATA 2.
SATA 3 Wyswietlane sg dyski SATA podtaczone do ztacza SATA 3.

Zaawansowane funkcje systemu BIOS

CPU Feature (funkcje procesora CPU)

1 AMD Virtualization (Wirtualizacja AMD) — Enabled (aktywna) (ustawienie domysine) lub Disabled
(nieaktywna).

AMD Cool ‘N' quiet Function (funkcja AMD Cool ‘N' quiet) — Enabled (aktywna) (ustawienie
domysine) lub Disabled (nieaktywna).

AMD Live! — pokazuje stan funkcji AMD Live!

USB Device Setting (ustaw enia urzadzenia
USB)

USB Controller (kontroler USB) — Enabled (aktywny) (ustawienie domysine) lub Disabled
(nieaktywny).

USB Operation Mode (tryb pracy USB) — High Speed (wysoka szybkos$¢) (ustawienie domysine);
Full Speed (petna szybko$¢); Low Speed (niska szybkos¢).

Advanced Chipset Features (zaawansowane fun

kcje chipsetu)

Init Display First (wybér karty graficznej
poszuki wanej jako pierwsza)

PCI-E 16X Slot (gniazdo PCI-E 16x) (ustawienie domysIne), PCI-E 1X Slot (gniazdo PCI-E 1x); PCI Slot
(gniazdo PCIl); Onboard (zintegrowana).

UMA Frame Buffer Size (zaséb pamieci RAM dl a

ukzadu grafi cznego)

Auto (ustawienie domysine); 32 MB; 64 MB; 128 MB; 256 MB; 512 MB.

Onboard Audio Controller (zintegrowany
kontrol er dzwi eku)

Auto; Disabled (nieaktywny); Enabled (aktywny) (ustawienie domysine).

HD Audi o

Disabled (nieaktywne); Enabled (aktywne) (ustawienie domysine).

Onboard LAN Control |l er (zintegrowany
kontrol er sieci LAN)

Disabled (nieaktywne); Enabled (aktywne) (ustawienie domysine).

Onboard LAN Boot ROM (zdal ny rozruch za
posredni ctwem si eci LAN)

Enabled (aktywny); Disabled (nieaktywny) (ustawienie domysine).

SATA Mode (tryb SATA)

RAID; ATA (ustawienie domysine).

Mvdul e Bay (wneka nodutowa)

Pokazuje urzadzenie zainstalowane we wnece modutu.

Boot Device Configuration (konfiguracja urzadzenia rozruchowego)

Boot Settings Configuration (konfiguracja
ustawi en rozruchu)

Fast Boot (szybki rozruch) — Disabled (nieaktywne); Enabled (aktywne) (ustawienie domysIne).
Numlock Key (klawisz NumLock) — OFF (wytaczony); ON (wiaczony) (ustawienie domysine).
Keyboard Errors (btedy klawiatury) — Report (zgtaszaj) (ustawienie domysine); Do Not Report (nie

zgtaszaj).




Hard Disk Boot Priority (priorytet rozruchu
z dysku twar dego)

1st Boot Device (pierwsze urzadzenie rozruchowe) — Removable (urzadzenie wymienne)
(ustawienie domysine); CD/DVD; Hard Drive (dysk twardy); Disabled (nieaktywne).

2nd Boot Device (drugie urzgdzenie rozruchowe) — Removable (urzadzenie wymienne); CD/DVD
(ustawienie domysIne); Hard Drive (dysk twardy); Disabled (nieaktywne).

3rd Boot Device (trzecie urzadzenie rozruchowe) — Removable (urzadzenie wymienne); CD/DVD;
Hard Drive (dysk twardy) (ustawienie domysine); Disabled (nieaktywne).

Boot Cther Device (rozruch z innego
ur zadzeni a)

No (nie); Yes (tak) (ustawienie domysine).

Power Management Setup (konfiguracja zarzadzania zasilaniem)

ACPI
ACPI)

Suspend Type (rodzaj trybu wstrzymani a

S1(POS); S3(STR) (ustawienie domysine).

ClE Support (obstuga macierzy CLE)

Disabled (nieaktywna) (ustawienie domys$ine); Enabled (aktywna).

Renote Wake Up (zdal ne wybudzani e konputera)

Disabled (nieaktywne); Enabled (aktywne) (ustawienie domysine).

AC Recovery (przywrdcenie zasilania)

Off (wytaczone) (ustawienie domys$ine); On (wiaczone); Last (ostatnie ustawienie).

Auto Power On (automatyczne wiaczanie)

Disabled (nieaktywna) (ustawienie domysine); Enabled (aktywna).

godzi na)

Auto Power On Date (autonatyczne wiaczanie - |O
dat a)
Auto Power On Tine (autonatyczne wiaczanie - |0:00:00

BIOS Security Features (funkcje zabezpieczen systemu BIOS)

Super vi sor Password (hasto admi nistratora)

Wyswietlany jest stan hasta administratora.

User Password (hasto uzytkowni ka)

Wyswietlany jest stan hasta uzytkownika.

Set Supervisor Password (ustaw hasto
admi ni strat ora)

To menu pozwala na ustawienie hasta administratora.

UWAGA: Po ustawieniu hasta administratora dost

epne sg ponizsze opcje.

User Access Level
uzyt kowni ka)

(pozi om dost epu

Set User Password (ustaw hasto uzyt kowni ka)

Password Check (kontrola hasia)

Zmiana sekwencji rozruchu dla biezgcego uruchomienia

Z tej funkcji mozna korzystacd, aby np. dokonac rozruchu komputera z dysku CD w celu uruchomienia programu diagnostycznego Dell Diagnostics znajdujacego
sie na dysku Drivers and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe), jednakze po zakonczeniu testéw diagnostycznych rozruch ma nastgpic¢ z dysku twardego.
Z funkcji tej mozna takze korzystac przy ponownym uruchomieniu komputera z urzadzenia USB, np. napedu dyskietek, pamigci przeno$nej lub napedu CD-RW.

1. Przy rozruchu z urzadzenia USB nalezy je po

2. Wiacz (lub uruchom ponownie) komputer.

3. Kiedy w prawym gérnym rogu ekranu zostan
klawisz <F12>.

dtaczy¢ do ztacza USB.

ie wyswietlony monit F2 = Setup, F12 = Boot Menu (F2 = Konfiguracja, F12 = Menu startowe), naci$nij

Jesli nie zdgzysz nacisng¢ klawisza, zanim zostanie wyswietlone logo systemu operacyjnego, musisz poczekac¢ do wyswietlenia pulpitu Microsoft

Windows. Nastepnie wytacz komputer i pond

Zostanie wyswietlony ekran Boot Device Mel
urzgdzenia znajduje sig numer.

Na dole menu wprowadz numer urzadzenia,

w probe.

nu (Menu urzadzen rozruchowych), zawierajacy liste dostepnych urzadzen rozruchowych. Obok kazdego

ktére ma by¢ wykorzystane tylko dla potrzeb biezacego rozruchu.

Aby na przykfad uruchomié¢ komputer z urzadzenia pamieci masowej USB, zaznacz opcje USB Flash Device (Urzadzenie Flash USB) i naci$nij klawisz

<Enter>.

E4 UWAGA: Aby dokonaé rozruchu z urzad

zenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewnié sie, ze dane urzadzenie jest

urzadzeniem rozruchowym, nalezy zapoznac sie z jego dokumentacjq.

Zmiana sekwencji rozruchu dl

1. Uruchom program konfiguracji systemu (patr.

2. Za pomocg klawiszy ze strzatkami zaznacz o
wyswietli¢ menu.

a przysztych uruchomien

z Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

pcje Boot Device Configuration (Konfiguracja urzadzenia rozruchowego) i naci$nij klawisz <Enter>, aby




ﬁ UWAGA: Aktualng sekwencje rozruchowg nalezy zanotowaé, aby mozna byto jg w razie potrzeby przywrdcic.

3. Do wybierania urzadzen na liscie urzadzen stuzg klawisze strzatek w gore i w dot.

4. Nacis$nij klawisze plus (+) lub minus (-), aby zmieni¢ priorytet wybranego urzadzenia.

Usuwanie zapomnianych haset

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnosci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczehstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefistwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepis6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Na ptycie gtdwnej znajdz 3-stykowg zworke do resetowania hasta.

ﬁ UWAGA: Umiejscowienie zworki moze sie rézni¢ w zaleznosci od komputera.
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4. Zzdejmij dwustykowgq zatyczke zworki ze stykéw 2 i 3 i umie$é jq na stykach 1 i 2.

5. Wiacz komputer, zaczekaj okoto pigciu sekund, a nastepnie wytacz komputer. W razie konieczno$ci, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, aby
wytaczy¢ komputer.

6. Zdejmij dwustykowq zatyczke zworki ze stykdw 1 i 2 i umies¢ jg na stykach 2 i 3, aby uaktywni¢ funkcje hasta.

7. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

8. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wtacz zasilanie.

Czyszczenie ustawieA CMOS

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

ﬁ UWAGA: Przed wyczyszczeniem ustawien pamieci CMOS komputer musi zosta¢ odtaczony od zrddta zasilania.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Zresetuj biezace ustawienia CMOS:
a. Zlokalizuj 3-stykowq zworke CMOS na plycie systemowej.
b. Zdejmij zatyczke zworki CMOS ze stykow 2 i 3.
c. Umie$¢ zatyczke na stykach 1 i 2 zworki CMOS i odczekaj ok. 5 s.

d. Zdejmij zatyczke zworki i umies¢ jg na stykach 2 i 3 zworki CMOS.

Inspiron 535s/537s
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4. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

5. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazdek elektrycznych i wiacz zasilanie.
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tadowanie systemu BIOS
Whpisanie nowego systemu BIOS moze by¢ konieczne, jesli jest dostepna aktualizacja lub w trakcie wymiany plyty systemowej.
1. Wiacz komputer.
2. Odszukaj plik aktualizacji systemu BIOS dla swojego komputera w witrynie pomocy technicznej firmy Dell Support pod adresem support.dell.com.
3. Kliknij opcje Download Now (Pobierz teraz), aby pobrac plik.

4. Jesli zostanie wySwietlone okno Export Compliance Disclaimer (Zastrzezenie dotyczace zgodnosci z przepisami eksportowymi), kliknij opcje Yes, 1
Accept this Agreement (Tak, akceptuje te umowe).

Zostanie wySwietlone okno Pobieranie pliku.

5. KIliknij opcje Zapisz ten program na dysku, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Zostanie wySwietlone okno Zapisz jako.

6. Kliknij strzatke w doét, aby wyswietli¢ menu Zapisz w, wybierz folder Pulpit, a nastepnie kliknij przycisk Zapisz.

Plik zostanie pobrany i zapisany na pulpicie.

7. Kliknij przycisk Zamknij po wys$wietleniu okna Pobieranie zakofhczone.

Na pulpicie pojawi sie ikona pliku o takiej samej nazwie jak nazwa pobranego pliku aktualizacji systemu BIOS.

8. Kliknij dwukrotnie ikone pobranego pliku na pulpicie i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Plyta systemowa
Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Demontaz plyty systemowej

@ Wymiana plyty systemowej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczefAstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefAstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepisé6w pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

& OSTRZEZENIE: Aby uniknaé porazenia pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazda elektrycznego.

OSTRZEZENIE: Nie nalezy korzystaé z komputera, jeéli ktérakolwiek pokrywa (w tym pokrywy | putera, ramki, el 1ty zaslepiajace,
zaslepki panelu przedniego itd.) jest zdjeta.

Demontaz pltyty systemowej

1. Wykonaj procedury przedstawione w rozdziale Przed rozpoczeciem pracy.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wymontuj wspornik (patrz Zdejmowanie wspornika).

4. Wyjmij wszystkie karty dodatkowe zamontowane na plycie systemowej (patrz Wyjmowanie kart PCI i PCl Express).

5. Wymontuj naped dyskdw optycznych (patrz Wyjmowanie napedu optycznego).

6. Wyjmij zespot wentylatora procesora i radiatora (patrz Wyjmowanie zespotu wentylatora i radiatora procesora).

7. Wyjmij procesor (patrz Wymontowywanie procesora).

8. Wyjmij moduty pamieci (patrz Wyjmowanie modutu pamieci) i zanotuj, jakie moduly zostaty wyjete z poszczegdlnych gniazd, tak aby mozna je byto
ponownie zainstalowac.

9. Odtacz wszystkie kable od plyty systemowej. Nalezy zanotowac sposdb prowadzenia wszystkich kabli podczas ich odfaczania, aby mozna je byto
prawidlowo poprowadzi¢ po ponownym zainstalowaniu nowej plyty systemowej.

10. Odkrec¢ wkrety z plyty systemowej.

11. Unie$ ptyte systemowa i wyjmij ja z komputera.

Inspiron 535s/537s
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| 1 I wkrety (8) I 2 I plyta systemowa

Poréwnaj wyjeta plyte systemowa z nowg plyta, aby upewnic sie, ze sg one identyczne.

Wymiana ptyty systemowej
1. Delikatnie dopasuj ptyte systemowa do obudowy i wsun jg w kierunku tytu komputera.

A PRZESTROGA: Zachowaj ostroznoéé, aby podczas wymiany plyty systemowej nie uszkodzi€¢ sprezynujacych blaszek przytrzymujacych port.

Inspiron 535s/537s
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2. Dokre¢ wkrety mocujace ptyte systemowa do obudowy komputera.

3. Podtacz kable odtaczone wczesniej od ptyty systemowej.

A PRZESTROGA: Upewnij sie, ze zesp6t wentylatora i radiatora procesora jest prawidtowo osadzony i zabezpieczony.

4. Zainstaluj procesor (patrz Wymiana procesora).

5. Zainstaluj zesp6t wentylatora i radiatora procesora (patrz Wymiana zespotu wentylatora i radiatora procesora).

6. Ponownie umie$¢ moduty pamieci w gniazdach, z ktérych zostaty one wyjete (patrz Wymiana modutu pamieci).

7. Zainstaluj naped dyskéw optycznych (patrz Wymiana napedu optycznego).

8. Zainstaluj na ptycie systemowej wszystkie karty dodatkowe (patrz Wymiana kart PCI i PCl Express).

9. Zamontuj wspornik (patrz Wyjmowanie wspornika).

10. Zamontuj pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

11. Podtacz komputer oraz urzadzenia zewnegtrzne do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci
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Przeglad techniczny

Dell™ Inspiron™ 535s/537s/545s/546s Instrukcja serwisowa

@ Widok wnetrza komputera

@ Elementy plyty systemowej

& OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do czynnoéci wymagajacych otwarcia obudowy komputera nalezy zapoznaé sie z instrukcjami dotyczacymi
bezpieczenstwa dostarczonymi z komputerem. Wiecej informacji o zasadach bezpieczefstwa znajduje sie na stronie dotyczacej przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Widok wnetrza komputera

1| zasilacz 2 | wspornik
3 | ptyta systemowa 4| naped dyskéw optycznych
5 | czytnik kart multimedialnych (opcjonalny) | 6| gtdwny dysk twardy

Elementy plyty systemowej

Inspiron 535s/537s
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3 | ztacze wentylatora procesora 4 | ztacze modutu pamieci (DIMML1)
(FAN_CPU)
5 | ztacze modutu pamieci (DIMM2) 6 |zworka do resetowania hasta
(CLR_PSW)
7 | gtdwne ztacze zasilania 8 | ztacze SATA (SATA_1)
(ATX1_POWER1)
9 | ztacze SATA (SATA_0) 10| ztacze panelu przedniego
(FRONTPANEL)
11| zworka do resetowania pamigci 12| ztacze USB na panelu przednim
CMOS (CLR_CMOS) (F_USB2)
13| ztacze USB na panelu przednim 14 | ztacze audio na panelu
(F_USB1) przednim (FP_AUDIO)
15 | gniazdo karty PCI (PCI_2) 16 | gniazdo karty PCI (PCI_1)
17 | gniazdo akumulatora (BATTERY) 18| gniazdo karty PCI-Express x1
(PCIEX1)
19| gniazdo karty PCI-Express x16 20| ztacze wentylatora obudowy
(PCIEX16) (FAN_SYS)
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1 |ztacze zasilania 12 V (PWR2) 2 | gniazdo procesora

3 | ztacze wentylatora procesora 4 | ztacze modutu pamieci (DIMM1)
(CPU_FAN)

5 | ztacze modutu pamieci (DIMM2) | 6 | ztacze modutu pamieci (DIMM3)

7 | ztacze modutu pamieci (DIMM4) | 8 | gtdéwne ztacze zasilania (PWR1)

9 | gniazdo akumulatora (BAT) 10| zworka do resetowania pamieci

CMOS (CLR_CMOS)

11| zworka do resetowania hasta 12| ztacze SATA (SATA_1)
(PSWD)

13| ztacze SATA (SATA_4) 14 | ztacze panelu przedniego (FP1)

15| ztacze USB na panelu przednim | 16 | ztacze SATA (SATA_5)
(F_USB1)

17| ztacze USB na panelu przednim | 18 | ztacze USB na panelu przednim
(F_USB2) (F_USB3)

19| ztacze audio na panelu 20| gniazdo karty PCI (PC12)
przednim (F_AUDIO)

21| gniazdo karty PCI (PCI1) 22| ztacze SATA (SATA_O)

23| gniazdo karty PCI-Express x1 24 | gniazdo karty PCI-Express x16
(PCI-E_1X) (PCI-E1_16X)

25| ztacze wentylatora obudowy

(SYS_FAN1)

Inspiron 546s
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1 |ztacze zasilania 12 V (PWR2) 2 |gniazdo procesora
3 | ztacze wentylatora procesora 4 | ztacze modutu pamigci (DIMM4)
(CPU_FAN1)
5 | ztacze modutu pamigci (DIMM3) 6 | ztacze modutu pamieci (DIMM2)
7 | ztacze modutu pamigci (DIMM1) 8 |zworka do resetowania hasta
(PSWD1)
9 |gtdwne ztacze zasilania (PWR1) 10 | gniazdo baterii (BAT1)
11| zworka do resetowania pamieci 12| ztacze panelu przedniego
CMOS1 (CLR_CMOS1) (FP1)
13| ztacze SATA (SATA_2) 14| ztacze SATA (SATA_1)
15| ztacze SATA (SATA_0) 16 | ztacze SATA (SATA_3)
17| ztacze USB na panelu przednim 18| ztacze USB na panelu
(F_USB1) przednim (F_USB2)
19| ztacze USB na panelu przednim 20| ztacze audio na panelu
(F_USB3) przednim (F_AUDIO1)
21| gniazdo karty PCI (PCI2) 22| gniazdo karty PCI (PCI1)
23| gniazdo karty PCI-Express x16 24| gniazdo karty PCI-Express x1
(PCI-E_16X_1) (PCI-E_1X_1)
25| ztacze wentylatora obudowy
(SYS_FANL)
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